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_ Nagovor,
s kterim je g. Dr. Bleiveis, vodja slo-
venskiga druztva pritijoce v velkim zboru
slovenskiga druziva dne 22. Listop. sprijel
in pozdravil :

Nase druztvo, dragi moji! je dete novih
¢asov, ktere so nam nas Cesar z ustavo dali
HBodi svitloba vsim narodam avstri-
janskim® —so mili cesar Ferdinand 15. dan
susca tega leta rekli — in svitloba je bila! —
sonee nove srece, sonce svobode je zasijalo
narodam vsim. Zdej, zdej so dobile besede
rajnciga Vodnika se le svoj pravi pomen
ne Napoljonu, nasime Ferdinandu veljajo
besede: Ferdinand rece:
Hirija vstan!
Vstaja ~ izdiha:
Kdo klice na dan?

Ferdinand (e klice, Ferdinand, nas mili
Cesar !

Spomlad svohede je pognala mnogo mnogo
evetlic, in novo zivljenje je zaéelo kliti po
celim Avstrijanskim,

Ena teh spomladanskih evetlie je tudi nase
slovensko druztvo. Njezna evellica je bila
ob rejstvu, kakor vsaka sibka, mlada stvarica,
gorece sprejeta od mnogih, — hudo tudi sovra-
zenn od drugih. Pa zdrava korenina evetlice
se je branila nasprotnim viharjem. in je v mno-
gih tezavah keepko Zivljenje dognala do 6.
roznika pod perutami njene slovenske ma-
tere na Dunaji. :

6. roznika se je ustanovilo, kar je poprej
l¢ zacasno (provizorno) biloy in nova doba
se je zacela, veselejsi rast mlade cvetlice, ker
s¢ je od dne do done vee vertnarjev prikazalo,
ki so zaéeliza domacéo evetlico skerbeti. Mar-
sikler vihar je pa vunder se cez njo planil,
marsikier sovraznik jo je hotel se poteptati—
pa zastonj je hilo vse! Pod varstvam mnozih
domorodcov, po celi Slovenii razkvopljenih, je
poganjala zmirej krepkejsi korenike — dokler
Je 10, in 15. dan Kozoperska oéitni sad do-
zorila, ki je bil vsim verlim domorodcam vsee,
in nad kterim so Se clo njeni sovrazniki dopa-
dajenje masli — ta sad sta bila razglasa
Slovencam ob ¢asu poslednjih Dunajskih
prekueij.

Odsibmal je nastopilo slovensko druitvo
tretjo dobo,’ v kteri je odbor na svojo roke
razSiril namen druzivinih postav po potrebi
sedanjiga ¢asa, nadjajoéi se, de boste danes
poterdili, kar je edbor v prid domovine zaéas-
no sam sklenil. —

Vse vaznisi dozdanje opravila slovenskiga
druztva Vam bojo danes zvesto na znanje dane.
De se odbor nine truda, ne protinstva bal, in
de je bila njegova volja zivain goreca — zato
Vam zastavim svojo vest. Ce pavsiga vunder
nismo storili, kar bi morebiti treba bile, — in
¢e je marsiktero delo tudi pomankljivo ostalo,
nam ne boste za zlo vzeli, ker vesle, de vsak
zatetek je tezaven.

Z veseljem bomo danes sprejeli Vase opom-
be, VaSe svete v prid nase mile domovine.
Odkritoseréno govorite, prosimo Vas, ¢esar
zelitey — po domace, kakor zvesti prijatli se
pomenimo, kaj bo Se storiti, in kako nej se
stori. '

Vse se giblje, vse #ivi po slovanskih zdej
dezelah, povsod slovanska reé veselo klije!
Pa — veliko dela nas se éaka.

Ktere opravila pa nej nam bodo zdej nar
perye, narimenitnisi? Dovolite misvoje misli
o tem predmetu razodeti, in jih Vam v pre-
vdark ponaditi. 2

Nar perva, nar simisi potrcha je omika-
nje nasiga prostiga’ljudstva, in vsih omi-
kanih Slovencov narvsvetejsi skerb nej bo:
prostimu, dolgo zanemarjenimu ljudstvu
iz tmin nevednosti na lué¢ omikanosti
pomagali.

wTudi naroda otes je slavniga ¢ina po-

slapje,

Seréno tesaci tedaj, strezniki dvignite se!

Zile odpri globo¢ine rullar, ozri se po zlatu,

Jekla ne zabi o tem, cene junaske je znak.

Scer pa izrocime vse Velikimu Mojsiru

. visave ?¢

Ste slisali perviga slovenskiga pesnika be-
sedo: Tudi naroda otes je slavniga cina
poslopje !

Nase ljudsivo, kierimu ¢ast in hyvala gre,
de si je vieku éasov éisto poboznost ohranile,
je dobriga serez in pa bistriga uma. De je pa
v vedunosti znostalo, ni toliko ljudstve krivo,
kakor zalosini poprejdini éas, ki mu je le malo
pomockov ponudil, de bise bilo vmnogih ved-
nostih izurilo. V njegovim maternim jeziku se
je le malo pisalo, nemskiga jezika pa revéiki
niso razumeli. Ali je tedej moglo drugaé biti?

to je bilo skorej vse slovsivo poprejsnih éasov.
Bog wvas obvari, de bi molitvene bukve zame-
tovali, ktere so ljudstvu potrebne, — pa tudi
ne, de bislavnih pesniskih del po vrednosti

—ali to je vse premalo za otes prostiga ljud-
stva! Kmetijska krajnska druzba pod predsed-
nistvam grofa Vuka Lichtenberga, ssvejimi ro-
doljubnimi udi je bila perva, ki se je v letu’
1843 usmilila uboziga kmeta, dema je zacela
zizdajo wnogih koristnih bukev v maternim je-
ziku lué¢ muogih vednost prizigati. Pa v 5 le-
tih se ne da popraviti, kar je bilo sto in sto
let zamujeniga — in tako je stopilo nase prosto
ljudsivo v sedanjo nove doho, kakor okerno
dete, ki pervikrat na noge stopi. Svobodnost
ma je bila oznanjena — pa kake je veéi del
izmed ljudstva svobodnest razumel ?  Zdej
je vse preé, zdej je vse frej® se je slisalo
krog in krog, in suntarji in podpihovavei so
limeli vernih poslusaveov dovelj! Hvala Bogu,
de so nasi kmetje prebrisane glave in de svo-
Jjih uses niso popolnama zaperli podukam svo-
jih duhovnih pastirjev in svoje do’»romislcée
gosposke, in de so poslusali opemine ¢asopisov,
ki so jim odkritoseréno resnico razlagali. Tako
jib je mjik prirojeni razum in njih postenje
obvarovalo, de zapeljiveam niso vsiga verjeli
in de so se lepo imé mirnih dezelanov ohrauili
tudi ob ¢asu mnevarnih prekucij.

Njih volitve na Dunajski zbor pa so ocitno
pokazale, de jim potrehne visji razsodhe manjka,
zakaj volili so — kakor je znano — veéi.del
take poslance, ki clo nobeniga zapopadka: od
tega nimajo, od kogar se v ustavnim zboru
govori.

In vunder jim tako napenih volitev ne sme-
mo preveé za zlo vzeti — volili so po svojih
mislih, brez pomislika, de 8e clo za odprave
tlake in desetine njih poslanci ne hojo vedili
ni¢ veljavniga govoriti, in de v vsih druzih,
za dezelo imenitnih reéeh, clo nobeniga zapo-

padka nimajo.

Molitevne in pobo%we bukve in pa pesmiz|

ne eislali, ki so prava omika sleherniga jezika,|

Kaj de je narodnost? se takim poslan-
cam Se ne sanja ne, in vunder so narodne
pravice tako imenitne, in tudi nar manjsiga
kmeta tako zadevajoce reci, kakor desetina in
tlaka.

Kmet je po usiavi, ki so nam jo Cesar
dali, svoboden derzavijan postal, kaker mesi-
nik v gosposki suknji—in vsrenjski napravi
(Gemeindeverfassung) bo imel na svojim domu
ravno tolike govoriti, kaker mestnik v mestu.

Nespameina misel je tedej, ¢e kdo misli:
za kmeta je motika in kramp , ne pa branje in
Novice. To je bilo nekdej take — in Bogu
nej bo potozeno, de je hile take. Cesar pa
so po ustavi tudi kmeta osvohodili — in ée
se hoée svobodni élovek spodobne obmasati,
mora omikan biti,

Lejte, dragi moji! opravil na kupe! Svo-
jim dragim bratam po kmetih moramo poma-
gati, de se bojo povzdignili k ti vednosti,
ktero bojo dosihmal potrebovali, de se bejo
obnasali kot svobodni, razumni derzavljani.

Nar'veé jim bo ze s tem pomagano, de
njih materni jezik — jezik nase slovenske
domovine — bo kraljeval po dezeli; kakor se
spodobi, — de ne bo veé zani¢evani pankert,
ampak de bo pervak v Soli in v kanceli-
jah, ktere imajo z ljudstvam opraviti.

(Koneo sledi.)

Slovensko drnzive v. Ljubljani je v seji
19. Listop. sklenilo, naslednjo prosnjo na pre-
svilliga cesarja oddatiz

Vase ¢. k. Velicanstvo!

Slovenski narod je cesarstvu stoletno ver-
nost in udanost ohranil. Desiravno po poprejs-
nih zatiravnih razmerah vladjanja v svojim na-
rodnim obéutu in v svoji narodni omiki zader-
zan, je vedno za svitli Habsbursko~Lotrinski
prestol z nepremakljive zvestobo stal.

Vzdigoval je svoj nerazkrusljivi séit zoper
meé¢ sovraznikov, zoper mevéro in zoper po-
gubno iz jutrovih dezel vdirajoéo kugo, v bram-
bo austrijanskiga cesarstva.

Ta narod bo tudi zdaj v razdruzivnim
vrenji narodov moéni jez postavil, odbiti Austrii
nevarne naklepe nemskiga narodniga zbiralisa
v Frankobrodu.

Zdej so Slovenei prijeli plagile za svojo
neganljivo zvestobo. Cesarska beseda je svo-
bodo in naredno enakopravnost izrekla.

Edino, veliko cesarstvo je tako se le ob-
¢instvo vsim v njim zedinjenim narodam posta-
lo, in Slovenei z veseljem kri svojiga zvesliga
serca za-nj zastavijo, prepricani, de se bodo
tudi drugi enako opraviéeni narodi obsirne
derzave te udanosti radi vdelezili.

Frankobrodski narodni zbor se je z znanimi
razdelki prihodne neméke usiave zavezo avstri-
janskiga cesarsiva lociti prederznil.

Modro vladarsivo Austrije se bo brez
dvombe izpeljavi tacih sklepov z vso moéjo zo-
perstavilo.

Ponizno podpisane slovensko druztve se ne
prederzne, veljavno mnjenje visokimu prestolu
ponuditi, — kakor glas Zelja in obéutov sloven-
skiga naroda pa vender za svojo dolznost spo-
znd, Vasimu Velicanstvu in v oblicji sveta misli
slovenskiga ljudstva razedeti.

To ljudstve je v nerazdeljivesti avstrijan-
skiga cesarstva pervi in nedotakljivi pogoj
svojiga narodniga zivljenja na podlagi zago-
tovljene enakepravnosti vsih narodov spoznalo.



Iz tega vzroka j¢ z nezaupanjem v nem-
sko edinstvo, zoper svoje prepriéanje in le iz
spostovanja cesarskiga vkaza, poslance za
Frankobrod volilo, kakor leté volitni zapisniki
spricujejo.  (*

Pri (em ravnanji s¢ je slovenski narod
derzal pravila, de, ¢e prav se zgodovinska,
na  pragmatiski zakon in na pismo nemske
zveze operta pravica pri ustavni viadi Kterimu
omajana biti zdi, saj prirojena derzavna in
narodoy pravica nepremagljiva bramba in jez
biti mora zoper silo casov.

Nemski narodni zbor v Frankobrodu na
Majnu rani z svojimi sklepi ne le zgodovinsko
temué tudi prirojeno pravico avstrijanskih na-
rodov, in vsi avstrijanski poslanci, ¢ée bi tudi
vsi enakih misel bili, zavoljo manjsiga stevila
takih sklepov vstaviti ne morejo.

Dolznost lasine brambe zaukaze fedej vsim
avstrijanskim narodam se takimn poéenjanju
ojstro  zoperstaviti.

Ponizno podpisano slovensko druztvo, ki
po svojih udih iz vsih slovenskih krajev zelje
in misli slovenskiga naroda pozna, za svojo
sveto dolznost derzi, namesti njega se tu
oglasiti in pristopi k visokimu prestolu Ferdi-
nanda dobrotljiviga z prosnjo:

Vase Velicanstvo naj blagovoli milostljivo
narediti, de se slayjanski poslanci iz nemsKiza
narodniga zbiralisa v Frankobrodu nazaj po-
kli¢ejo. Stovensko drusteo v 1 jubljani

19. listopada 1848,

‘Slovensko druztve v Celoven Slo-
vencam na Koroskim.

Hud jarm podloztva je tla¢il vse narode
avsirijanskiga cesarstva. Nemei, Slayjani, Vo-
gvi in Talianci so zdihovali pod to tezko bu-
taro: alj — hvala bodi Bogu! prisli So boljsi
éasi. Derzavni zbor na Dunaju je sklenil, in
nas milostljivi cesar s svojim ministerstvam je
poterdil: ,da imajo podloZtvo , zaveza med
gruntnimi - gosposkami in podloznimi, in vse
dolznosti, dela in davki, ktere iz podloziva
izvirajo, in podlozno zemljo zadevajo, oedsihmal
ia veke nehati; nektere brez vsiga, druge po
primernim odskodovanju“. 'To veselo postavo
od 7. Kimovea t. L. je svitli ccsar po tim Se
veekrat ponovil in poterdil: resenje od ie bu-
tare je taj gotove !~ Alj nas Slavjane je zulil
so drugiy So tezji jarm, — jarm plujiga , nem-
&kiga jezika v kanclijah in v Solah. Nemséina
v pisarnicah je uzrok ali urzah, da smo Slo-
venci velikokrat posmehovanje in porevanje,
skodo in krivico terpeli, da nobeden Slavjan
do boljsiga stanu, do éasti in nar manjse der-
zavne sluzbe brez nemséine priti ni mogel:-
nemséina v uéivnieah je uzrok, da Nemeov
skoraj vsaki, Slovencov pa le clo malo brati
in pisati zna, ker so se slovenskim otrokam
nemske écrke, nemske nerazumljive besede v
glavo zabijale; — nemséina le samo éislana je
uzrok, da se marsikteri uéenih in éastitih go-
spodov mile matere Slovenije sramuje, njegovi
sreci in povzdigi se zoperstavlja, njej — svoji
lastni materi-— smertno jamo kople:— nemséina
le sama s vsimi pripomoéki ohdarovana je uzrok.
da smo mi Slavjani zastran omike in izobra-
zenja zadostaliy in da moramo sedaj po ne-
dolznim zasmehovanja in gerdih imen slisati.
Nerce nam od zalosti poka, ki spomenamo na
vse to, in Se veé takiga: — oj! to je bil hud,
hud jarm!

Pa glejte ljubi Slovenei! ze je roka steg-
njena, tud te jarm nemséine nam odvazeti. Mi=|
lostljivi cesar in derzavni zbor sfa ze izrekla
jednakost in enakopravnost vsih narodov in
jezikov po celim cesarsivu, v kanclije in Sole
se ima povsod materni jezik vpeljati. Brati!
alj to niso zlate besede? pa vender so Se koj
le samo hesede: da se tudi v djanju morejo
pokazati, je treba:

I. Da se koroSka dezela vdva kroga
razdeli, namreé v slovenskiga in nem-

»
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brez vsiga prida in pomena razdeljena v zgor-
no in spodnjo Koroske; po novim se mora raz-
deliti po jeziku, kar se je s Stajersko zeletas
zgodilo, in se bode s celo Ausirijo mende
zgodilo. Nasa koroska dezela se prav lehko,
brez vse zmotnjave po jeziku Kk neizmernimu
prida Slovencov razdeli, ker sto in osemnajst
tavzent samih terdih Slovencov na juzni strani
koroske dezele prebiva. Kak lepa in mogoéna
bo slovenska dezela, alj te slovenski koroski
del tud zanaprej, kakor do sedaj pod Ljub-
lanskim poglavarstvam pri slovenskih brateh
ostane ! Kar nekieri kvasajo, da so nam nasi
slovenski brati v Kranju sovrazni, da smo od
njih veliko skode terpeli, tak je to nesramna
laz, nemsko maslo in skrita zvijaéa, nas Slo-
vence se dalej razcepljene, med seboj razka-
eene, in take slabe in ptujeam suzne obder-
zati. Saj je po celi viadiji le nemski duh go-
spodaril, saj smo za poglavarje ze od nekdaj
le samo terde Nemee imeliz od glave je riba
smerdela. Paza naprej, ako Bog hoce, ne bo
veé taka, mi bodemo dobili domorodee, gospode
slovenskiga roda.

2. Da se viimslovenskimkrogu (kre-
sije) v vse ocitne sluzbe in Kanclije vi-
soke in nizke, duhovske in dezelske,
slovenski jezik zaéne vpeljevatic. — Alj
ni koristno in potrehno, da se pri svojih zbo-
rih od svajih re¢i v maternim jeziku pomenk-
vate, da se s svojmi predpostavijenmi v slo-
venskim jeziku prav po domaée pogovarjate in
posvetujele; da postave, ktere vas tak zivo
zadenejo, inpo kterih bote sojeniin Kaznovani
ali strafani prav dobro zastopite. Kaj bi Nemei
rekli, ki bi se njim poslale oznanila v sloven-
skim jeziku? na mestu bi jih raztergali.

3. Da se v Solah slovenskiga kroga
po postavah navk v slovenskim jeziku
podeljuje. To je ja modro in naravno, ake
se slovenski otrok narprej v slovenskim jeziku
kersanski navk, brati, pisati, rajtati i.t.d. uwei,
in po tim fcle tod nem$ki jezik: dobro je res;
ako Slovene tud nemski zna, alj vender nem-
séina je bila, pa ne ho veé samozvelicavna.
Dosihmal ste se koj malo, ja e¢lo nié slovenski
uciliy za to twil nekterih besed in bukev nemal
tezko zastopite: pa le malo poterplenja in tru-
da, ljubi Slevenci! in vam pojde vse gladko
od rok. ‘ '

4. Da slovenski krog v nemski der-
zavi ne zibne. — Znano je vam, da Nemei v
Frankobrodu kujejo nemsko zavezo, in hocejo
k njej tadi nas Slovence perpeli v naso nar
veei nesredo. Tam bode prislo sedem Nemeov
na eniga Slovenea; v dunajskim zboru prideta
le komaj dva Slovenca na eniga Nemea, in
vender so se Nemci ze bali in gerdo memrali:
kaj bi s¢ mi Frankobroda ne bali in po vsi
sili branili? alj nas ne bojo Nemei tam vselej
prekosili? alj ne bomo mi slovenske sivofe po
nemski pisali rajali? Zato mi Slovenei odkri-
toseréno svejo voljo izreéemo iniz celiga serca
zaklicemo : ,Ni¢, Se piskoviga orcha ne, za
nemsko zavezo, — vse, blage in kri, vse pa
za ustavaiga cesarja Ferdinanda Dobriga, vse
za cdino, mogoéno in svobodno Austrijo !¢

Ljubi slovenski brati!

Te §tiri reéi so vam tak potrebne ko ribi
vodas za to smo jih pa tudi v svejim pervim
nagoveru vam oznanili inrazjasnili. Zavupajte
nam! mi Slovenei is¢emo sreéo Slovencov! Bogu
je znano, kar smo zavolj slovenséine ze po-
zerli in preterpeli; za vse to le samo to pro-
simo? Slovenei zavupajte nam rodoljubam!
Varujte se vsakiga, ki vas drugaéi uéi, vas
Sunta: on je vas sovraznik, spodite ga! Te
&tiri reéi priporocujie prav zivo svojim poslan-
cam, zarotite jih per zivim Bogu, de s¢ na
Dunaju in Celoven obnasajo kakor Slovenci,
nikar pa, kakor dosihmal, ko terdi Nemei! Alj
zamorca nihéer ne wvmije; za tiga del je nar
boljsi in modrejsi, da se kake prosnje napra-
vijo, po vsil slovenskih farah podpisavajo, in se
kakor vasa volja in tirjanje derzavnim zboru

skiga. Po slarim kopitu je koroska dezela

podajo, —

Dragi Slovenei! poiséite nas v Celoveu,
pristopite k nasimu druzivue, da se sami pre-
pricate, da mi Slovenei Slovence za res osre-
¢iti zelimo in de bo skoz vas pristop nasa
beseda bolj moéna in vec velavna. Ino alj se
vam nas zgoraj razodeli svet ali rat dopade,
tak pridite nekteri mozi k nam v Celovee; tam
bomo se od tih Stirih reé¢i se dalej pogovorili
in videli, kaj je storiti.

Slovenci zavupajte nam, svojim slovenskim
bratam! alj mi pri vas, kakor smo tudi vredni,
zavupanja najdemo, tak hocemo tud za naprej
vse vase zelje in prosnje s vso moéjo podpi-
rati, in vam po slovenskim ¢asopisu ,Slovenija®,
ktero vam ser¢no seréno za brati priporo¢imo,
vse za vaso sreco ali nesreco vazno in ime-
nitno oznaniti, Slovenci, brati! z Bogam !

Nlovensko drustvo v Celoveu.

Dunajske ulice (Wienergasse Nro, 30.)
v Berovi Kavarnici.

Austriansko Cesarstvo.

Slovenske dezele.

Daljni razglas pogovorov odbora sk
druzbe v Ljubljani. 26. Kim, 1848, Dover-
seni natis obeh zvézkov slov, pesmi (,slov. ger-
lica®) se prevzame in v prodaj poda. — Za novo
druzbino stanise se orodje ponudi, in za ogled
odbor posebni vstanovi. — Pogovor in sklep z
tnkajsnimu filharmoni¢ckimu zboru se zdruziti.
Dovoljenje pohvalniga pisma na vodja Ljub-
ljanske mesine gosposke zavolj vpeljanja slo-
venskih napisov po ulical.

3. Kozoperska. Skiep, ministru notraj-
nih oprav zahvalno pismo poslati zavolj ukaza
zastran spoznanja slov. barv. — Odgovor mi-
nistra uka na vlago zbora szastran vseuéilisa
v Ljubljani. (Njega poirebo ministerstvo spo-
zna, tode vpeljanje mora ¢éakati bolji dobe.)
— V zadevi silno potrebniga vpeljanja doma-
ciga jezika v dezelne sSole se udi opomnijo,
[po natisu primerno to reé podpirati.

IR, Kozop. Devet odbornikov se odloéi
za bero in v red devanje besedi, ki se znaj-
dejo v pripravah za slov. besednik. — Udje
slov. seminiske druzbe se vpisejo v sedajno
druzbo prosti vpisnine, ker so ji svoj zberk
knjiz podali. — Spisek oklica na narod za-
volj zadniga punta na Dunaju. — Dopis =
Maribora zastran prestavljanja ministerjalnih
ukazov v slov. jezik. — Sklep, za druzbino
stanise ne tam gori imenovano stare, fimué
nove orodje po ceni napraviti. Prevdark tega
potreska. —

15. Kozop. Nacert druziga oklica za-
volj dunajskiga punta, in sklep, oklic po vsih
slovenskih dezelah razposiljati. — Zaéasna
poprava perviga odstavka druzbinih postav in
sklep, njo po éasopisih razglasiti.

24. Kozop. Nekteri filologi se po pismih
naprosijo pregledovati perve dela v besedniku.
Gosp. fajmoster Medved posije pripomoénih
spiskov za besednik. Zahvala. — Sklep, za-
volj ministerjalniga ukaza zastran dveh slov.
uéenikov pravnistva v Ljubljani, tukajsne prav-
nike k pogovoru zaio potrebnih reéi poklicati.
— Odprava poroénikov k nj. svitlosti, gespodu
poglavarju dezele z prosnjo, de bi se od se-
dajniga dunajskiga ministerstva , ali derzav-
niga zbora dohajoée povelja ne spoznavale in
ne razglasovale.

31. Kozop. Prejemba prijazniga pisma
7 Lozke doline. — Ponudba gosp. Navratila,
domaéi jezik v Ljubljanski Soli uéiti. Se pri-
poreéi éastivred. Skofijskimu konsistoriju. —
Gospodu Mazgon in Dr. Ernst Lehman druzha
pri dezelnima poglavarsivu za ué¢enike prav-
doznanstva priporoéi. — Sklep, veliki zbor
slov. druzbe kmalo poklicati.

Z odbora slov. drusbe v Ljubljani.

V Ljubljani20. List. Nas za slovensino
vneli g. Navratil, vrednik Vedeza, je Ze pricel
nasim uéencam slovensino razlagati in obéut
narodnosti v njih mladih sercih obudjati. Bog
blagoslovi trud njegov!




Iz Ljubljane. V sredo 22, t. m. je bila
slov. druzba v praznovanje svojiga veliciga
zbora slovensko igro v gledisu oskerbela. ,Tat
v mlinu® je igra po éeski: ,Oeh a Nemec*
za ta vecéer napravljena, zlo smesna, zvijaca
in zacudljivih prigodkov polno, ki se nar veé¢
okelji zmot ovija izvirajoéih z dvojniga jezika,
slovenskiga in nemskiga, Kkterih vsakiga le
nektere osebe igre znajo, druge pa ne. Tri
ljubljanske cvelece gospodicne in veé ko dvaj-
set rodoljubnih gospodov je speljalo to igro z
mnogim petjem tako dobro in veselo, kakor
smo v slovenskimu gledisu Ze viditi vajeni.
Z toliko veci hvalo se mora to spoznati, ker
Jje dosti nastopov v igri, ki se z malo paz-
nostjo in vednostjo igrati ne dajo. Ljubljan-
¢ani, zdaj pravih, zurjenih nemskih igravcov
vajeni, so vunder toljksno hvalo nasim pro-
stovoljeam dajali, de veéi ne more biti. Je
prislo v hiso Stetih veé ko 900 gledaveov in
z vsih ust je Zzivijo* donelo. Prav domaée,
slovensko praznovanje je bilo, kar se Kaze
posebno z Zelje na zadnje od gledaveov glasno
oznanjene, de bi se h koncu Se iskrena pe-
sim:  Hej Slovenci, nasa reé¢ slovenska zive
klije* zapela. Prav zal nam je, de pevei niso
mogli tega storiti. Tri igre smo imeli letas v
gledisu slovenske, vse tri smeSne, modre Se
ni bilo. Tako bi nam pa kaj dopadlo tudi en-
krat viditi. Znabiti, de bi se dala ilirska:
phurci pod Siskom® v nasimu jeziku narediti,
ki je polna duha narodne serénosti, kteri v
mladih igraveih jako Zivi. Kmalo bomo neki
se dve izvirni slovenski igri dobili od znanih
verlih pisateljev , ki sta te dela, kakor se
slisi precej ze do konea dopeljala. Bog daj
sreco! Kaj taciga nam je treba. &

Iz Krajna zvemo, de je slavni pesmenik
g. Dr. Presern zbolel. Bog nam ohrani moj-
sira v narodovim duhu zloZenih pesem!

# Imeniten je pogovor, kteriga je imel Vin-
disgrec z uéenikam veroznanstva Fistram, Pu-
stivai si ga predstavili, mu je rekel po priliki
tako le: Znano mi je, de ste zasmehoval ce~
sarske razglase in moje oznanila, znane mi je
tudi, de ste drazil Studente in mene imenoval
usiavniga bombardirja. Zdaj stojite pred mojo
sodbe.. Vender vam pokazati hoéem, de bolj
vem, kaj je ustava, kakor vi, in de se je bolj
derzim. Vi ste derzavni poslanee. Pojie z
Bogam. (N.N.)

Iz Cela. V nedelo 12. dan . m, se je
slisal pervi Slovenski glas v nasemu gledisu
(Theater). V med drugim so se tud zapele
dve slovenske pesmi, namreé: ,Zukonski pre-
pir* in ,Moje zelje. — Kakor hitro se zasli-
sijo rahli glasi domaciga jezika, postane od
samega veselja hrup in pokanje z rokami. Ne-
kemu gospodu, ki je v predzadni klopi sedel,
so se od samega veselja solze vlile. Cast tebi,
verli domorodec! Komu pa zahvalimo mi Ce-
lani ta srec¢en veéer? — kemu drugemu, ka-
kor éastitemu gospodu Janezu Kr. Jeretinu,
natiskarju in zalozniku Celskih Novin: — nje-
mu bo ostala ta cast, da je on pervi Sloven-
sino v gledisu razglasil. Veckrat, ko se ho
kaj slovenskega vmed nami slisalo, bolj bo
slovenski rod svoj jezik ¢astil. Zatorej slava
gospodu Jeretinu!

Enaka hvala in Slava gre pa tud ¢astite=
mu gospodu Pavlu Kajndelstorfer, predstoj-
niku nasega vhoznega druziva; z neprenehli-
vim trudam in tud s svojim premozenjam se
on vedno prizadeva v resnici potrebnim vhoz-
cam revsino polajSati in njim solze zbrisati. .

Y nasih latinskih solah vuéijo uéitelj ver-
stva, gospod Janez Grasi¢ v Slovenskemu in
Nemskemu jeziku vero.

Gospod Valentin Konsek, vrednik nasih
Novin, vu¢ijo Slovenski jezik v latinskih Solah
vsak teden skoz 4 wre, in imajo 92 ucencov.

Tud Laski in francozki jezik se vuéita,
Pervega uéijo gosp. Fr. Saffenhauer, drugega
pa gosp. Joz, Soler.

Gosp. ucitelj Lavre Hribar so nauk udo-
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urnosti (Gymnastik) prevzeli, pri kiermu njim
bodo gosp. uéitelj Suler pomagali. — Tako se
skerbi za omikanost uc¢encov v nasih latinskih
solah, Kiere vizajo slavni predstojnik gosp.
Hartuid Dorfmann z svojoj ze povsod zdavnaj
spoznanoj umnostjoj in modrostjoj.

V drugi, poprejsamo Nemski soli so vodja
sol tud Slovensko berilo (Blaze in Nezica®
vpeljali; ravno tako tud v dekliski soli. Ver-
stvo se pa tudi, kakor v latinskih solah v Slo-
venskemu in Nemskemu jeziku vuéi. To so
vpeljali zdasni visokocasti-vredni apat, mosp.
Matija Vodusek, ze davnaj, kir so se vodja
Celjskih sol bili. — Tako bo zdaj Se Sibko
drevesce Slovenije # ¢asama veéi zraslo in z
svojim rodovitnim vejami senco dalo, pod kie-
roj bomo muogi lepi dan od popotvanja utru-
deni mirno in sladko peéivali. Gospodam pa,
Kteri so drevesce zasadili, in ga v rastju po-
livajo in podpirajo, bo vedno ostala hvala vsih
domorodcov. (Celj. sl n.)

Hervaska in slavonska dezela.

Iz sluzbiniga oznanila vzamemo: Iz Ne-
delista 13. Listop. Danas pred poldnem
je prisel fml. Dahlen s svojo vojsko sem, in
je osvojil Cakovee, kjer bo tudi ostal, kar bo
velika dobrota za Hervasko mejo. Od zdaj
ne bo veé treba kordona pri Dravi zoper Med-
Jumurje (zvunaj pri Krizovljanah) in Medju-
murje je zopet nase. Sovraznik se je pov-
sod vmaknil.

¥ Poterdi se, de je baron Jovié, zapo-
vednik terdnjave Oseka, ki jo je bil Madja-
ram za 60,000 gold. prodal; pamet zgubil,
Namesti njega komandira Kazimir Batjani.

~ ® Okoli Zagreba se kmetje puntajo zavo-

ljo dajanja gornice (desetine); narodna Za-
grebska straza je bila proti njim poslana. — —

Kadar smo Medjumurje dobili, pise Sla-
venski Jug, smo §e le zvedili, zakaj so bili
Madjari se Stajercov lotili? Oni so hili zaculi,
de se jim bo celi regiment Wimpfen, ali saj
en bataljon k njim pridruzil, ako mu samo
priloznost dajo, in zato so mu hotli priloznost
podati, de so Stajerce napadli, kterim je bil malo
pred Percel pisal, de stajerskih mej prestopil
nikaker ne bo. Ravno ta Pereel je vodil to
tolovajsko trumo nad Stajerce; kakor hitro se
mu je pa tisto delo skazilo, je pisal drugi dan
Nuzanu, de se je vse brez njegoviga znanja
pripetilo bilo. ‘

Ogerska dezela.

20, listop. so jeli e. k. vojaki blizo The-
ben most ¢ez Moravo delati. Madjari so za-
stonj skusali to delo vbraniti. V Presporku se
pripravijajo Madjari na brambo in veliko ma-
djarskih vojakov je mende tam zbranih. Kar
pa dobroveljce in kmete zadene, povsod hezi-
jo pred cesarsko armado. Prihodni teden se
bo boj od vsih strani zoper Madjare priéel.

~  (Gratz. Z.)

Nj. V. cesar je razposlali pustil veé raz-
glasov na narode ogerske krone, izmed kterih
sta narvaznisi eden dan narodam Ogerske,
Hervaske Slavonske in erdeljske dezele in
vojniske meje ali granice v Holomueu 6. list.
brez ministerskiga podpisa, drug pana kmete,
ki stanujejo v dezelah ogerske krone od 7.
listopada. V pervim razglasu staje po razlo-
zenih okolsinah na Ogerskim naslednje vaznisi
verste: Nasa volja je stanovitna z vsimi sred-
stvi, ktere nam nasa kraljevska dolznost in
oblast podaja, oprostiti dezele ogerske krone
lega zalostniga stanu. Mi upamo, de bomo z
vsemogoco pomocjo bozjo ustavno slebodo za
zmirej vierdili na stanovitni podlagi dobriga
reda, in de bomo tisto politisko vez, ki oger-
ske kraljestvo v monarhii veze, tislo vez vza-
jemne Koristi, brambe in vseh potreb, posve-
¢eno z obstankam od 3 stoletij — véverstili
z vsemi porostvi, ktere tirjajo interesi naro-
dov. In po opombi dani vsem zvestim domo-
vine sinam, naj ga v tem poéelji podpirajo,

sklene z slede¢imi besedami:

V ta namen in konec zapovemo vsem po-
glavarjem, naj se imenujejo kakorkoli, v Na-
sih zgori imenovanih kraljestvih, de brez iz-
nimke v vsem poslusajo ukaze in zapovedi,
kiere jim bo nalozil za povernenje miru in po-
korenje punta Feldmarsal knez Vindisgrec,
kteriga smo za to poslali in mu vsaktere po-
oblastenje podelili ; drugaé¢i naj vsak, kteri bi
nasproti ravnal, pripise samimu sebi neogib-
ljive nasledke svoje nepokorsine. —

Austrijanska dezela.

Ruski car Nikolaj je podelil Vindisgrecu
velki kriz reda sv. Jurja in pa Jelaéicéu velki
kriz Vladimirjeviga reda z pohvalnim pismam,
— Novo ministerstvo je mende zloZeno. Knez
Feliks Svarcenberg za zvunajne, grof Stadion
za notrajne oprave, general Kordon za voj-
nistvo, Bach pravico, Bruck za Kkupéijo ali
derzavne dela in Tinfeld za kmetijstvo. Ves-
senberg, se misli, bo samo predsednik mini-
sterstva. Za Sole in oéitno omiko Se ni nobe-
den zaznamvan: ker ga ceski poslanee Helfert
prevzeti ni hotel.

Stajerska dezela.

Ker je general Nugent za dobro spoznal,
nektere kraje v dezeli in med temi tudi visavo
na gradu v Gradeu z vojaki obdati in posesti,
zagotovi dezelno poglavarsivo, de se je to samo
v brambo dezele proti Madjaram zgodilo.

Po drugih dezelah se je bila raznesla po-
vest, de je tudi Gradee v stan obsede in pod
vojasko poestavo djan; eni so clo pravili, de
je bil Gradee bombardiran. Ali Graske novine
zagotovijo, de tam popolni mir viada.

Akademijsko kardelo je dragovoljno oroz-
je izrodilo; demokratisko in druztvo delaveov
se je razslo!

Ptuje dezele.

Nemska. Zopel se je nemski zbor v Fran-
kobrodu smesniga storil z odprave dveh po-
slancov do Avstrijanske vlade z namenam, jo
zavolj vsireljenja puntarja Rob, Bluma na Du-
naju pretresovati, kteri je so-ud nemskiga
zbora bil, izvoljen v Lipsku na Saksonskim.
In zaduni¢ je clo sklenil, de se morajo vsi, ki
so Blumove smerti krivi, kaznovati. Tudi v
Berlinu je sklenil ta zbor se glasili v razper-
tijah med kraljem in pruskim zboram. Kaj de
je na Dunaju ali v Berlicu opravil se ne vemo.
Se v drugimu kotu Nemskiga se zlo éez Au-
strijo in moé, z kiero je razsajavce na Dunaju
vkrotila, repencijo. V Stutgartu je namreé mo-
dri zbor¢ik Virlemberskiga kraljestva sklenil,
de nas Cesar oblasti ni imel divjih (!) Horva-
tov ¢ez Dunaj poslati. O Ljubeznivi bratje Nem-
ci! V Berolinu je ravno kot na Dunaju vojaska
postava; vse orozje se pobira, narodni zbor
s¢ na pot proti Brandenburgu podaja. Sakson-
ski zbor se tudi grozi nad Austrijo zavoljo
obsodbe Bluma.

Laska. Premaga ¢ez dunajski runt, {e
Lahe, ki so ga z denarji moéno podpirali, zlo
vstrasila, ne le Benecanske, tudi druge Lahe
na Avstrijanskim, in govori se, de so Beneéani
Cesarju podvreéi se, ponudili. Verjetno je Ze
zavol) tega, ki tam vse narobe gre, ni miru ne
reda, vlada nobene moé¢i veé nima, in velika
muozica prebivaveov, posebno nizkiga stanu,
Austrijansko vlado nazaj tirja.— V Neapoli je
zopet punt vstal, in to- poglavitno mesto od
kralja v obsedni stan djano bilo. V Rimu je
zda) general Zucchi za ministra vopﬂn{;, tisti
ki je %l" pred austrijanski oficir in zavolj pun-
tanja dolge v Palmanuovi zapert. Delavno Jin
ojstro on rimsko armado za %yﬂpnvha.

Britanska. V Londinu, gu in oko-
licah teh mestd kolera veliko | mori. Nar-
veé v Edimburgu.— Britanei imajo hudo vojsko
v izhodni Indii, kjer se je skor cela Lahorska
de'lela“?cz-nje ud.lg'uﬂ‘! Multan so ze mogli
zapustiti,

. V Egibtu stari basa Mehemed Ali se v
norosti zivi. Sma Ibrahim basa, sedajni
viadar E v bolezni in se ne peca z
vladarskim opravilam. —

- ———
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NMiati in sin.

Djali 80 mi mati mila,
De se imam ozeniti,

Ker je starosti jih sila
Jela mmirej bolj moriti.

LDe bi hisno re¢ vodila,
So mi rekli, sim preslaba,
Ze wa hisne opravila

Vec ne tekne moja raba,“

,Tud ne mores sam ziveli,
Goapodarstvo sam voditi,
Moras pomocnika imeti,
Pomagac {i mora biti,“

JTreba (i je pomodnice,
Moje tak oko previdi,
Torej iskat tovarsice
Si v zivienje vecno idi.“

Jez pak sim bil odgovoril:
pyMati moja, ljuba mati!
Kar recete, vse bom storil;
Zmir vas hocem spostovali.““

»ple povejte, kam cem iti,
Soabit vredno drugarico?
Kam se imam obermiti?

Zvesto kje dobim zenico®¥

swDajte svet mi, kam cem iti?
Ali v Stajersko dezelo,

Si dekleta prisnubiti,

Ktero za me bi gorelo 74¥

snGradec ima lepe dive,
Marburg, slisim, ravne lake,
Gradéanke so ljubeznive,
Marburéanke tim enake.“¥

»Tje ne hodi, (je ne idi,
Pusti Stajersko dezclo,
De ti sercica me spridi
Tam ponemcano kardelo.”

oPusti Nemke, pusti, pusti!
Nemka ni zenica za te,
Vieti, vedi, de v éeljusti
Nemika nemka ljuto zna te

JGradéanke so nemke tevde,
Sinko! tih nikar ne snubi,
Marburga nemskute gerde,
Tih ne i%i, fih ne ubi®

suAlj ¢em snubit Korosice
Iti ¢ez gore visoke?
‘Snubit Krajuske éez gorice
Pam Korose beloroke 74%

Na Koroiko mi ne hodi,
Q¢ smabltl ' mi Korose,

Steza tjekej te ne vodi,

Tam olujéene so nose.”

ppKam pa vonder hofem iti?
Ali grem naj do Ljubljane?
Tamkej, slisim govoriti,
Deklice so Krasa zpane.“Y

JLepe, berhke gospodiéne
V beli bivajo Ljubljani,
So cvetece, kroglolicne,
Sploh tak pravje dezelani.®

»Alj nezveste biti znajo,

Niso prave te Slovanke,
Nemsino le v cisla imajo ,
_Bolj nemskutarske so stranke.*

WCuj, nemskuta pak je gerda,
Bodi =i & tako lepa,
Bolj od te Gorenka terda

Ti je kruljeva in slepa.”

woPojle spat tedej Ljubljunke,
Vias ne grem nobene ljubit!
Torej grem nad Kamnicanke,
Kamnicanko idem snubit.“%

»Ne i tega, ne ti tega,
Kamni¢anke npise prave!
Tele so &e le nadlega,
Pusti Kamnicanske frave!™

»pAll Cem iti do Terziéa?
Tjekej vender smel bom iti?"
~ Tam bogzatiga dekli¢a,

Si usnjarskiga dobili 24«

+Ovbe ovbe, tie ne idi,
To popaéeno je mesto!
De ti seréice ne spridi
Se z nemskutarsko nevesto.“
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wuPa mi saj povejte, mati!
Kje se sreca mi obefa,
Hocem vasiga derzati
Zomeram dobriga se sveta.““

»Cimu hodil bi na taje?
Cimu snubil bi mestnjanke ?

Cimu nek snubiti druje
Ko domace pac sclanke?

wuPrav imate, primaruha!
Drag mi mati, vad sovet je,
Sej, ki praviga so dulia,
Tud domacih dost deklet je.<“

wpPrav imate , prav je taka,
Prav ucite svoga sinka!
Mar je meni tuja spaka ,
Za me le je berhka Minka.“¥

wsMinka prava je Gorenka,

Jez pa pravi sim Gorenee ,

Minka verna je Slovenka,

Jez pa verin sim Slovenee.““
Valjavee.

Yesela Slavjanska prihodnost.
Kako se je hocemo pameipo posluziti,

Resniéno je in celima svetu znano, kako
nespametno in krivicno de so skorej vsi v
nemskim ali madjarskim dubu pisani céasopisi
v svojih raznih sostavkih sploh vse Slavjane
od nekdaj zasmehovali, jih srove in neotesane
certili in zasramovali in jih veéidel s primikam
bedak ali suzin ognjusvali; temu nasproti je
pa tudi ravoo tako resniéno, de so Slavjani
od nekdaj v svojim djanju in nehanju oéitno
skazali, de taciga krivicniga obrekovanja ne
zasluzijo.  Res fc sicer in se tajiti elo ne da,
de so se protivoiki Slavjanov posebno od mesea
Susca noter do sedajniga casa na vso moc¢
trudili in si perzadevali, Slavjane pred celim
svetam Kakor divje nevedneze v slovsivu in
v raznih drugih J’uimih in materialnih reéeh
sirokoustno ogerdvati in v nié devati, jih so-
sebno prijatle stariga kopitneztva in hude sov-
raznike _,Jlobodc nesramno oskrunvati in jibh ko
narhujsi u‘aélteljﬁ taiste raznasati, posebno kar
slavne Cehe in Horvale, svitliga Bana in dra-
ge iskrenc rodoljube vii¢e. Vender je pa tudi
ravio tako gotove in dognano, de je celo to
krivieno in hudobne prizadevanje v Franko-
brodu, v Budapestu, v Beéu in po drugil
krajih dosihmal popofnnma v nié djano bile,
in z nekim ponosam edkritosercno reéemo; de
se bo tudi zanaprej v ni¢ devalo; zakaj sle-
herni praviéni reei {c zmaga golova, naj ze
bodo zaderzki se tako veliki in protivniki Se
tako kriviéni in hudobni in Kakorsnikoli. Nasa
je tedaj, dragi rodoljubi! prihodnost. V krat-
'Lim se bo Kalvarska gora, na kteri ste dosih-
mal terpeli, v goro Fabor veselo spreobernila.
Dolga dolgo ¢asa smo bili od nasih protivni-
kov zaniévani in kriviéno tlaéeni, vender jim
ne bomo hudo s hudim ampak hudo z dobrim
po uku vere povraéevali, 'V kratkim se bodo
nasi sovrazniki do ziviga prepricali, de slo-
bodo ljubimo , de dobro vemo v éim de prava
[sloboda obstoji, namreé: v enakopravnosti

“Jvsih narodov in de prave ljubezin do bliz-
- |njiga ravno tako dobro poznamo.

L~ Ker se nam_Slavjanam vesela in srecna
srihdnost _perblizuje, kaj je neki nasa perva
in nar vaznisi sedajua dolznost? Ali bomo v
tem vaznim éasu, na Kierim je toliko lezece,
roke krizoma nosili, brez vsiga truda in gi-
banja za demace korist in domage narecja,
bemo li velike in vazne zgodbe scdajnih éasoy
zaspano gledali in premisljevali in le samo po-
terpezljivo prihodne boljsi éase pricakovali,
brez de bi se le nekoliko za domovino saj v
nar vaznisih reéeh polegnili in nje imeniten
namen podpirali? Ali hoéemo morebili tudi za-
naprej kakor dosihmal naj bo Bogu potozeno,
po nemskutarsko in madjaronsko clo oéitni in
sami nar hujsi protivniki svoje mile matere

| Slovenije ostati? Bog nas laciga gerdiga rav-

nanja obvari! — Ali se hogemo clo prederz-
niti in se s tem v milo mater Slovenifo gerdo
pregresati, de svoje verle vrednike in Spisa-
telje sostavkov v domaéih ¢asopisih natoleu-
jemo in se po hinavsko trudimo, njih imenitne

otrebne in resivne ¢asopise zatreti samo zato,
l:cr nam svoje sostavke v povzdigo domovino
v lepim slovenskim jeziku, v klerim se dosih-
mal nismo hotli izomikati, piscjo, in ko nam
zapopadik nekterih sostavkov ni po volji in se
7z naso zanikerno nevednosijo ne sklepa, vpra-

samo, kdo neki zamore vsim po volji pisati?
Ali bi ne bili nar veéi nehvalezniki, ako bi

Odgovorni vrednik Matévs Cigale. — Natisnil in zalozil Josef Blaznik v Lijubljan.

Nepolitiski del

na take vizo svoje slavne, marljive in za do-
movino vnele prejbojnike zalili in se njih hvale
in zahvale vrednimu namenu vstavljali, ali clo
druge Suntali v take nehvalezne naklepe per-
voliti in jih od praviga izebrazenja zaderz-
vati? Golovo in Kratko nikakor bi tako obna-
sanje sedaIJnim okoljsinam ne bilo primerjeno,
Ker je ocitno nasprotno vsim, kar preljuba
mati Slovenija od svojih terjati sme in mora.
~ Potem takim so in bodo tedej nase nar
vaznisi dolznosti in opravila v sedajnim tolike
pomenljivim ¢asu sledece: Storimo, zboljSajmo
in natanjko spolnovati zaénimo, Kar koli smo
dozdaj stran domovine le samo sirovo, na pol
in dostikrat napek spolnovali, ali clo v nemar
pusali, z besedo in djanjem neutrudljivo sker-
himo za prave povzdigo domaciga jezika, do-
macih nareéij in sploh celiga domaéiga izob-
razenja: pridazno in po bratovsko uéimo svoje
uka in omikanja zecljne rodoljube, poduéimo
Jih v vsim, Kar koli je koristniga, dobriga in
imenitniga, kar Koli jim je kakor verlim de- -
zelanam vediti polrebniga, si éasni in veéni
blagoslov lozej perdobiti in se ga popolnama
vdeleziti; bodimo gorki prijatli slovenske mla-
dosti, omikajmo jo v domacim jeziku in v vsih
rolrc nih domaéih narecjih, oskerbimo ji bu-
«ve imenitniga in Koristniga zapopadka, pu-
stimo ji nji primerjene in raznmfiivc sostavke
iz. Vedeza in raznih drugih éasopisov, zlate
Vas in druge lepe bukve pazljive brati, pri-
jazno jo sprasujmo ¢ez prebrauve reci, tako
s¢ bo nasa mladost v kratkim veliko Koristni-
ga za duso in telo — za celo Zivljenje nau-
cila, izomikala , veselo v vsim dobrim rasla in
gotovo to dosegla, kar se od nje po vsi pra-
vici upati zamore in sme, oskerbimo si tudi
po dezelah, po farah in vaseh zbore in ¢itav-
nice, v kterih naj bi se brali vsi domaéi éa-
sopisi  Kaker fudi knife razniga zapopadka,
naj bi se natanjko razlagoval vsim pricujoéim
zapopadik prebranih spisov in sastavkov, ka-
kor tudi jezik, v Kkierim je prej brano spisano,
tako se bo mladi bravee brihtal in milfal, in
kmalo ga bo bolj veselilo v nedeljih in praz-
nikih po bozji sluzbi v tako druzive iti, ka-
kor v kerémarijo dnarje zapravijat: on se pa
tudi gotovo ne bo vstavljal, svoj del za iz-
loge potrebnih ¢asopisov in bukev radovol"no
odrajtovati; zaénimo zadnié vender enkrat, kar
duhovske in dezelske opravila zadeva, v do-
macim jeziku pisati. Lejte, ljubi domorodei!
lete 5o po nasih mislih nar vaznisi in potreb-
nisi dolznosti, ktere moramo brez zamude
spolnovati, ako heéemo, de bo mila mati Slo-
venija v Kratkim po vsih nasih krajih — po
celi domovini veselo slovela, Javornik.

Slovensko druztve v Celoveu.

Iz postav slovenskega druztva v Celoveu
podamo perva dva razdelka: ‘

§ 1.

Namen

Namen je: sbuditi in omikati slovensko
narodnost s postavaimi sredstvi; sosebno
s tim, da se hode slovenski jezik izobrazeval
in druge slovanske nareéja ucile.

§ 2.
Sredstva.

Imenovani namen si bode druzive zlasti
A podn(‘:cvaujom, v govoru in spisih deseci
prizadjalp. Zatorej si bode priskerbelo:

a) Citarnico s slovanskimi in nemsSkimi
éasogisi:

) kniznico pozmoznosti druztvenega pre-
mozenja;

¢) z kniznico bede sklenjeno govorise v
zbujo naroduesti in vajo ocitnega govorjenja.

Druzbniki domaéi placajo - E)d.' na leto,
zvunajni pa 2 gold., in pa 2 gold.

vpisnine.

Zitni kup.

Srednja cona 1 mernik. goll. | kr. |

Pienice domace . . . 2 Pl 2

»  banaske . . 2 45 {5
Tursice . . e <4 —- - 1
Bexdicel it issr L s — - 1
BN eitencior o . 1 22 1
Jeemena o walt -
Prosa 1 12 1
Ajde . 4 'sd 1
Ovsa , — 48 —




